


AZNE - BEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAiENIA
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZREDUKOWAC SZANSE PORAZENIA PRADEM LUB OGNIEM 5
NALEZY UNIKAC WYSTAWIANIA URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU I PLYNOW

ATTENTION: pouR REDUIRE LE RISQUE D'INGENDIE 0U
D'ELECTROCUTION N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU
L'HUMIDITE

Symbole powyzej to miedzynarodowe symbole ostrzegajace o
potencjalnym ryzyku zwigzanym z produktami elektrycznymi.
Blyskawica ze strzatka w trojkacie oznacza, Ze urzadzenie jest pod
napieciem. Natomiast wykrzyknik w trojkacie oznacza potrzebe
zapoznania sie z instrukcjg obstugi.

Ninigjsze symbole oznaczaja, ze urzadzenie nie posiada czesci, ktore
moga byC naprawiane przez uzytkownika. Nie nalezy otwierac
urzadzenia. Nie naprawiaj urzadzenia na whasng reke. Wszystkie
prace serwisowe nalezy zlecic przeszkolonemu personelowi.
Otworzenie obudowy bedzie skutkowac utrata gwarancji. Nie moczy¢
urzadzenia. W razie rozlania ptynu na urzadzenie, wytacz je i oddaj
do serwisu. W razie burzy wytacz urzadzenie.

Urzadzenie oznaczone w ten sposob
moze by¢ uzywane na niskich

wysokosciach; nie nalezy korzystac
z produktu powyzej 2000 m. n.p.m.

OSTRZEZENIE DOT. BRYTYJSKICH WTYCZEK

Korzystanie z przerobionych wtyczek z pocietego przewodu jest
niebezpieczne. Zutylizuj wtyczki w odpowiedniej placowce.

POD ZADNYM POZOREM NIE WKLADAJ USZKODZONE)
LUB POCIETEJ WTYCZKI DO GNIAZDKA.

Nie korzystaj ze wtyczek, ktore nie posiadaja ostony. Ostony mozesz
wymieni¢ u lokalnego sprzedawcy. Zamienne wtyczki muszg dziataé z
13 amperami oraz MUSZA by¢ zatwierdzone przez ASTA dla BS1362.

E Jesli cheesz wyrzucié produkt, to nie mieszaj go ze zwykiymi odpadami. Dla odpadéw elektronicznych
przewidziany zostat inny system utylizaji, zgodny z ustawa regulujaca odpowiednia utylizacjg oraz recykling.

Domostwa z 25 krajow UE, Szwajcarii i Norwegii moga nieodplatnie zutylizowa sprzet elektroniczny w wyznaczonych
placéwkach lub u sprzedawcy (w razie zakupu podobnego produktu).

Jesi jestes z innego kraju, to skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, by uzyskac informacje o poprawnej utylizaji,
Poprzez takie dziafania upewnisz sie, e produkt przechodzi odpowiedni recykling oraz, 7e nie bedzie miat negatywnego
wptywu na $rodowisko naturalne oraz organizm cziowieka.

DLA WKASNEGO BEZPIECZENSTWA
ZAPOZNAJ SIE Z PONIZSZYM!:

PRZECZYTA) NINIEJSZE INSTRUKCIE
ZACHOWA) NINIEISZA INSTRUKCIE

ZWAZA) NA WSZYSTKIE OSTRZEZENTA
PRZESTRZEGA) INSTRUKCII

NIE KORZYSTAC Z URZADZENIA W POBLIZU WODY
CZYSCIC Z4 POMOCA SUCHE) SZMATKL.

TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZNEGO.

NIE BLOKOWAC UJSC WENTYLACIL ZAMONTOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI
PRODUCENTA

NIE MONTOWAC W POBLIZU ZRODEt CIEPLA JAK GRZEINIKI, KALORYFERY, PIECE I
INNYMI (WEACZNIE ZE WZMACNIACZEM) URZADZENTAMI WYTWARZAJACYMI CIEPLO

UZYWAC JEDYNIE WRAZ Z AKCESORIAMI ZATWIERDZONYMI PRZEZ PRODUCENTA

ODACZAC PODCZAS BURZ LUB PODCZAS DLUGICH OKRESOW BIERNOSCI

Nie usuwaj zabezpieczert uziemionej lub spolaryzowanej wtyczki. Spolaryzowana wtyczka
ma dwa bolce, oba szerokie. Wtyczka uziemiona ma dwa bolce oraz uziemienie. Szerokie
bolce lub uziemienie s3 zamontowane dla twojego bezpieczenstwa. Jesl wtyczka nie pasuje
do twojego gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem by ja wymienic.

Chron przewdd zasilajacy przed nadepnieciem oraz przytrzadnieciem, zwiaszcza w okolicach
wtyczki, gniazdka oraz punktu, w ktérym przewdd wychodzi z urzadzenia.
Uzywaj jedynie z wozkiem, uchwytem lub stolikiem zalecanym przez
producenta lub sprzedawanym z urzadzeniem. Podczas korzystania z
wozka zwracaj uwage na ruchome czesci, by uniknaé uszkodzen
urzadzenia lub ciafa wynikajacych z przewrécenia.

Wszystkie prace serwisowe zlecaj wykwalifikowanemu personelowi. Serwisowanie jest
wymagane, gdy urzadzenie ulegnie uszkodzeniu, np. przewdd zasilajacy zostanie
uszkodzony, zostanie rozlany piyn, do urzadzenia wpadng przedmioty, urzadzenie zostanie
narazone na dziatanie wilgoci, nie dziata normalnie lub zostato przewrécone.

WEACZNIK/WYLACZNIK:  Whacznik/wylacznik w urzadzeniu NIE odcina giownego Zrodia
zasilania.

GEOWNY WYEACZNIK: Wyczka powinna by¢ latwo dostepna. W razie uzywania stojaka lui
montazu w sposéb uniemozliwiajacy dostep do wtyczki do instalacji nalezy dolaczy¢ przetacznik
wielobiegunowy z przerwa stykowa rowng co-najmniej-3 mm-na kazdy-biegun:

W razie podiaczania do zrodia zasilania 240V nalezy wykorzystac przewod certyfikowany przez
CSA/UL..




AZNE - BEZPIECZENSTWO

ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Urzadzenie jest zgodne ze Specyfikacja Produktu zawartg w
Deklaracji Zgodnosci. Dziatanie urzadzenia podlega
nastepujacym warunkom:

e urzadzenie nie moze powodowac szkod, oraz
e urzadzenie musi by¢ podatne na wplywy, wiacznie ze wptywami,
ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

Nalezy unika¢ uzywania tego urzadzenia w obszarze narazonym na
znaczne oddziatywanie pol elektromagnetycznych.

e Uzywaj jedynie przewodow z ostonkami.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWWA

SPRAWDZ, CZY W OPAKOWANIU TWOJEGO URZADZENA ZNAJDUIE STE PRZEWOD ZASILAJACY.

UWAGA: PRZYRZAD POWINIEN BYC PODLACZONY DO GNIAZDA ZASILAJACEGO Z
WYKORZYSTANIEM UZIEMIENIA.

KOLORY KABLI W PRZEWODZIE ZASILAJACYM SA NASTEPUIACE:
Z0LTOZIELONY - UZIEMIENIE NIEBIESKI - NEUTRALNY BRAZOWY - ZASILANIE

JAKO, ZE KOLORY KABL W PRZEWODZIE MOGA, NIE ODPOWIADAC KOLOROM TERMINALL W
GNIAZDKU ZASTOSUJ SIE DO NASTEPUIACYCH INSTRUKCIL:

o Z0LTOZIELONY KABEL MUST ZOSTAC PODLACZONY DO TERMINALA GNIAZDA OZNACZONEGO
LITERA E, SYMBOLEM ZIEMIL, KOLOREM ZIELONYM LUB ZOLTOZIELONYM,

o NIEBIESKI KABEL MUSI ZOSTAC PODLACZONY DO TERMINALA OZNACZONEGO LITERA N LUB
KOLOREM CZARNYM.

o BRAZOWY KABEL MUST ZOSTAC PODLACZONY DO TERMINALA OZNACZONEGO LITERA L LUB
KOLOREM CZERWONYM.

URZADZENIE MOZE WYMAGAC PODLACZENIA INNEGO KABLA ZASILAJACEGO, WTYCZKI LUB OBU,
ZALEZNIE 0D ZRODLA ZASILANIA DOSTEPNEGO W MIESCU INSTALACIL JESLI WTYCZKA MUST
ZOSTAC ZMIENIONA, TO 7LECTO WYKWALIFIKOWANEMU PRACOWNIKOWIM, KTORY POWINIEN
ODNIESC SIE DO PONIZSZE) TABELL ZOLTOZIELONY PRZEWOD POWINIEN BYC PODEACZONY
BEZPOSREDNIO DO JEDNOSTK.

PRZEWODNIK KOLQR
Zazwyczaj Alternatywa
L |PODNAPIECIEM| L POD NAPIECIEM
N |NEUTRALNY N NEUTRALNY
E UZIEMIENIE E UZIEMIENIE

UWAGA: JESLI UZIEMIENIE ZOSTANIE USZKODZONE, TO URZADZENIE LUB SYSTEM ZASILAJACY, DO
KTOREGO JEST PODLACZONE MOGA PRODUKOWAC WYSOKIE NAPIECIE NA RAMIE URZADZENTA ORAZ
W OKOLICACH UZIEMIENTA. JESLI ZOSTANA DOTKNIETE ROWNOCZESMIE, TO MOGA POWODOWAC
URAZY LUB NAWET SMIERC.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DigiTech
10653 South River Front Parkway, #300
South Jordan, Utah 84095, USA

Nazwa producenta:
Adres producenta:

deklaruje sie, ze produkt:

Nazwa: JamMan Vocal XT

Model: wszystkie (wymagajace adaptera Klasy
II, ktéry spefnia wymagania PN-EN60065,
PN-EN60742 lub ich odpowiednikéw. )

jest zgodny z nastepujaca specyfikacja:

Bezpieczefistwo IEC 60065 -01+Amd 2

EMC: PN-EN 55022:2006
PN-EN 55024:1998
FCC czesé 15

Dodatkowe informacje:

Produkt speinia wymagania:

Dyrektywy niskiego napiecia 2006/95/WE
Dyrektywy w sprawie zgodnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE.

Dyrektywy w sprawie zgodnosci RoHS 2011/65/WE
Dyrektywy WEEE 2002/96/WE

Rozporzadzenia WE 278,/2009

Zgodnie z dyrektywa 2005/32/WE oraz rozporzadzeniem

WE 1275/2008 z 17 grudnia 2008, ten produkt jest zaprojektowany,
wyprodukowany oraz sklasyfikowany jako profesjonalny sprzet audio i
jest zwolniony z tej dyrektywy.

Rex C. Reed Dyrektor

inzynierii Przetwarzanie sygnatu

10653 South River Front Parkway, #300 South
Jordan, Utah 84095, USA

Date: June 3, 2014

Biuro w Europie: Lokalny dystrybutor/biuro obstugi Digitech lub
Harman - przetwarzanie sygnatu
10653 South River Front Parkway, #300 South
Jordan, Utah 84095, USA
Tel: (801) 566-8800
Faks: (801) 568-7583




CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION: RiSQUE DE CHOG ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

WARNING: o REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE

ATTENTION: poun REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE 0U
D'ELECTROCUTION N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU
L'HUMIDITE

Les symboles illustrés ci-dessus sont des symboles acceptés
internationalement qui avertissent des dangers potentiels relatifs a
['utilisation de produits électriques. Le voyant clignotant avec une fleche
dansuntriangle équilatéral signifie la présence de tensions dangereuses
dans l'appareil. Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral
indique que l'utilisateur doit se référer au manuel d'utilisation.

Ces symbolesindiquent qu'iln'y a aucune piece utilisable par I'utilisateur
al'intérieur de I'appareil. Ne pas ouvrir 'appareil. Ne pas essayer de
réparer soi-méme I'appareil. Confier toute réparation a du personnel
qualifié. Ouvrir la structure de appareil pour quelque raison que ce soit
annulera la garantie du fabricant. Ne pas mouiller'appareil. Sidu liquide
estrenversésurl'appareil, fermerimmeédiatement 'appareilet I'apporter
chez un réparateur. Débrancher I'appareil pendant les tempétes afin

d'éviterdes dommages.

Ce qui suit est représentatif d’une
utilisation a basse altitude ; ne pas
utiliser ce produit au-dessus de 2000 m.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LA FICHE
SECTEUR

Unefiche secteur moulée qui a été coupée du cordon est dangereuse.
Jeterla fiche secteur dans un centre de déchets adapté.

VOUSNEDEVEZ ENAUCUNE CIRCONSTANCE INSERER
UNE FICHEENDOMMAGEE OU COUPEE DANS UNE PRISE
SECTEUR 13 AMP.

Ne pas utiliser la fiche secteur si le couvercle du coffret a fusibles n'est
pas bien en place. Vous pouvez vous procurer des capots de fusible de
rechangeaupres de votre détaillant local. Les fusibles de remplacement

ﬁ Ne pas jeter ce produit avec les ordures ménageres. Il existe un systéme de collecte sélective pour les produits
électroniques usagés en conformité avec les|ois en vigueur en matiére de traitement, de récupération et de recyd age.

|

Dans les 25 Etats membres de [UE, en Norvége et en Suisse, les ménages peuvent envoyer leurs produits électroniques
usages sans frais vers des centres de collecte sélective ou chez un distributeur (contre I'achat d'un nouveau produit).
Contacter les autoriteés locales pour connaitre les procédures de traitement des déchets adaptées dans les pays non
mentionnés d-dessus.

Non seulement cette précaution vous permettra d'étre siir que votre produit est correctement traité, récupéré et recyclé,
mais elle vous évitera également de nuire involontairement a l'environnement et a la santé humaine.

AVERTISSEMENT POUR VOTRE SECURITE
LIRE ATTENTIVEMENT :

LIRE CES CONSIGNES.

CONSERVER CES CONSIGNES.

RESPECTER TOUS LES AVERTISSEMENTS,
SUIVRE TOUTES LES CONSIGNES.
NEPASUTILISER CET APPAREIL PRES DEL'EAL.
NETTOYER UNIQUEMENT AVEC UN CHIFFON SEC.
POUR USAGE INTERIEUR UNIQUEMENT,

NE PAS OBSTRUER LES OUIES D'AERATION. EFFECTUER L'INSTALLATION CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS DU FABRICANT.

NE PAS INSTAII_LER/‘\ PROXIMITE DE SOURCES DE CHALEUR TELLES QUE DES RADIATEURS,
BOUCHES D'AERATION, PLAQUES CHAUFFANTES OU TOUT AUTRE APPARELL (Y COMPRIS DES
AMPLIFICATEURS) DEGAGEANT DE LA CHALEUR.

UTILISER UNIQUEMENT LES PIFCES/ACCESSOIRES MENTIONNES PAR LE FABRICANT.

DEBRANCHER L'APPAREIL AU COURS DES ORAGES OU EN CAS DE NON-UTILISATION PENDANT UNE
DUREE PROLONGEE.

Ne pas détériorerla sécurité dela fiche polarisée oudela fiche de terre. Les fiches polarisées sont
équipées de deux bornes delargeurs différentes. Lesfiches deterre comportentdeux lames etune
troisiéme broche de mise 4 la terre. La broche la plus large ou troisiéme broche de mise ala terre
est prévue pourvotre sécurité. Silafiche fournie ne correspond pas a votre installation électrique,
faire appel aunélectricien pourremplacer|aprise hors normes.

Protégerle cordon d'alimentation contre les risques de piétinement ou de pincement, notamment
auniveau des fiches, des prises de courantet dupoint d'attache avec le matériel.

Utiliser uniquement|e chariot, le support, le trépied ou la table spécifié(e)
par le fabricant ou vendu(e) avec le matériel. Si vous utilisez un chariot
pour déplacer I'appareil, soyez suffisamment prudent pour éviter une
éventuelle blessure consécutive au basculement du chariot et de sa charge.

Les réparations doivent étre confiées a un technicien S.AV. qualifié. Une réparation est nécessaire en
casde dommage quelconqueeten particulierencas d'endommagement du cordondalimentation
oudelaficheélectrique, d'infiltrationliquide, d'introduction involontaire d'unobjetdans|'appareil,
d'exposition de I'appareil ala pluieoua un milieu humide, de fonctionnement anormal ou de chute
de lapparei,

INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET : I'nterrupteur d'alimentation de cet équipement NE coupe PAS
la connexion secteur.

DEBRANCHEMENT DE L'APPAREIL : la prise de courant doit rester facilement accessible. Pourun
montage en rack ou une installation avec une prise inaccessible, un interrupteur omnipolaire a
distance d'ouverture de contact d'au moins 3 mm doit étre intégré & 'installation électrique du
rackoudulocal.

Silematérielestreliéaune alimentationde240V, utiliserimpérativementuncordond'alimentation
adapté certifié CSA/UL pour ce  branchement.




CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Cetappareilestconformeauvolet 15desréglesdu FCCetaux
spécifications techniques évoquées dans la Déclaration de
conformité. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes

o cetappareilnedoitpascauserd'interférencesnuisibleset

o cet appareil doit accepter les interférences captées, y compris les
interferences susceptibles de nuire a son fonctionnement.

L'utilisation de cet appareil a proximité de champs électromagnétiques
puissants n'est pas recommandee.

o tiliser exclusivement des cables d'interconnexion  blindés.

CONSIGNES DE
SECURITE

NOTICE ADRESSEE AUX CONSOMMATEURS EQUIPES D'UN MATERIEL AVEC CORDON D'ALIMENTATION
FOURNL

AVERTISSEMENT : CET APPAREIL DOIT ETRE BRANCHE SUR UNE PRISE SECTEUR DOTEE D'UNE PROTEC-
TION PAR MISE A LA TERRE.

LES COULEURS DES NOYAUX DANS LES FILS SECTEURS DOIVENT RESPECTER LES CODES SUIVANTS :
VERT ET JAUNE - TERRE BLEU - NEUTRE MARRON - PHASE

LES COULEURS DES NOYAUX DANS LES FILS SECTEURS DE CET APPAREIL PEUVENT NE PAS CORRESPON-
DRE AUX INSCRIPTIONS COLOREES IDENTIFIANT LES TERMINAUX DANS VOTRE FICHE ; IL FAUT DONC
PROCEDER DE LA FAGON SUTVANTE

o LE NOYAUVERT ET JAUNE DOIT ETRE BRANCHE AU TERMINAL DE LA FICHE OU APPARAIT LA LETTREE
OU LE SYMBOLE DE MISE A LA TERRE, OU AU TERMINAL VERT OU VERT ET JAUNE.

o LF NOYAU BLEU DOIT ETRE BRANCHE AU TERMINAL MARQUE DYUN N OU DE COULEUR NOTRE.

o LE NOYAU MARRON DOIT ETRE BRANCHE AU TERMINAL MARQUE D'UN L OU DE COULEUR ROUGE

CE MATERIEL PEUT NECESSITER LUTILISATION D'UN CORDON D'ALIMENTATION DIFFERENT ET/OU
DUNE FICHE DE BRANCHEMENT DIFFERENTE SELON LA SOURCE DALIMENTATION DISPONIBLE A
LINSTALLATION. SI L& FICHE DE BRANCHEMENT DOIT ETRE CHANGEE, FAIRE APPEL A UN TECHNICIEN

AUIAITETE AT NRDA CF DEFFDED All TARIFAI FT.NESCNIIC |F FII VEDT/IALINE NATT FTDF RDANCHE

COULEUR DU FIL

CONNECTEURS
normal Alt
L PHASE MARRON NOIR
N NEUTRE BLEU BLANC
E TERRE VERT/JAU VERT

ATTENTION : UN DEFAUT DE MISE A LA TERRE PEUT PROVOQUER CERTAINS DYSFONCTIONNEMENTS
DE L'APPAREIL OU DU SYSTEME AUQUEL IL- ST RELLE; POUMANT SE TRADUIRE PAR UNE TENSION COM-
POSEE ENTRE LA MASSE ET LA PRISE DE TERRE. CELA PEUT PROVOQUER DES BLESSURES SERIEUSES OU
FATALES ST LA MASSE ET L& PRISE DE TERRE SONT- TOUCHEES EN-MEME TEMPS,

DECLARATION DE CONFORMITE

DigiTech
10653 South River Front Parkwa,y, Suite
300 South Jordan, Utah 84095, ETATS-UNIS

Nomdufabricant:
Adresse dufabricant

déclare que le produit :
JamMan Vocal XT

Nom du produit ;

Optiondu produit ; tous(nécessite unadaptateursecteurde
Classe IT conforme aux normes EN60065,

EN60742 ou équivalent).

est conforme aux spécifications suivantes

Séeurité : CEI/IEC60065:2001 +Amd2
CEM: EN 55022:2006

EN 55024:1998

Partie 15 des FCC

Informations complémentaires:

Ce produit estconformeaux exigencessuivantes ;
Directive sur la basse tension 2006/95/CE
Directive 2004/108/CE.
DirectiveRoHS2011/65/UE

Directive DEEE 2002/96/CE

Reglement CE278/2009

Ce produit appartenant a la catégorie Matériel audio professionnel, il n'est
pas concerné par la directive 2005/32/CE ou par le reglement européen
1275/2008 du 17 décembre 2008,

Rex C. Reed

Directeur, Ingénierie

Traitement des signaux

10653 South River Front Parkway Suite 300
South Jordan, Utah 84095, ETATS-UNIS
Date : 3 juin 2014

ContactenEurope : votre revendeur DigiTech local et le bureau d'assistance de ;

Harman Signal Processing

10653 South River Front Parkway Suite 300
South Jordan, Utah 84095, ETATS-UNIS
Tél. : (801) 566-8800

Fax : (801) 568-7583




Firma DigiTech® jest bardzo dumna ze swych produktéw oraz zabezpieczenia, jakie sprzedajemy poprzez niniejszg gwarancje:

1. Karta rejestracyjna produktu musi zostac przestana w ciggu dziesieciu dni od zakupu produktu w celu potwierdzenia gwarancji.
Gwarancja jest wazna jedynie na terenie Stanéw Zjednoczonych.

2. Firma DigiTech gwarantuje, Zze produkt ten, zakupiony jako nowy od autoryzowanego sprzedawcy U.S. DigiTech oraz
wykorzystywany wylfacznie na terenie Stanéw Zjednoczonych, jest wolny od wad materiatowych | produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania i obstugi. Gwarancja jest wazna jedynie dla oryginalnego klienta i nie ulega przeniesieniu.

3. Odpowiedzialnos¢ firmy DigiTech z tytutu niniejszej gwarancji jest ograniczona do naprawy lub wymiany wadliwych materiatéw,
ktore wskazujg na wade, pod warunkiem, ze produkt zostanie zwrécony do firmy DigiTech do Punktu Autoryzowanego Zwrotu,
gdzie wszystkie czesci i robocizna zostang pokryte w ciggu jednego roku. Numer autoryzacji zwrotu mozna uzyskac kontaktujac
sie telefonicznie z firmg DigiTech. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody poniesione w wyniku uzycia
produktu w dowolnym systemie lub podczas montazu.

4. Zachowanie dowodu sprzedazy nalezy do obowigzku konsumenta. Kopia oryginalnego dowodu zakupu musi by¢ dostarczona w
celu uzyskania gwarancyjnego serwisu.

5. DigiTech zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w projekcie lub dokonania uzupetnien lub ulepszen dotyczgcych tego
produktu bez obowigzku naniesienia tego samego na produkt wczesniej wytworzony.

6. Konsument traci korzysci wynikajgce z niniejszej gwarancji, jezeli produkt jest zmodyfikowany przez osoby inne niz certyfikowany
technik DigiTech albo jezeli produkt uzywany jest pod napieciem pradu zmiennego poza zakresem sugerowanym przez
producenta.

7. Powyisze postanowienia obowigzujg w miejsce wszystkich innych gwarancji, zaréwno tych wyrazonych jak i dorozumianych,
DigiTech ani nie ustanawia, ani nie upowaznia jakiejkolwiek osoby do przyjecia zobowigzania lub odpowiedzialnosci w zwigzku ze
sprzedazg tego produktu. Firma DigiTech lub jej sprzedawcy w zadnym wypadku nie sg odpowiedzialni za szkody umysine albo
wynikowe lub za jakiekolwiek opdznienia w realizacji niniejszej gwarancji z przyczyn od nich niezaleznych.

UWAGA: Informacje zawarte w tej instrukcji moga ulec zmianie w dowolnym czasie bez powiadomienia. Niektore informacje zawarte
w niniejszej instrukcji mogg by¢ niedoktadne z powodu nieudokumentowanych zmian w produkcie z powodu sfinalizowania tej wersji
instrukcji obstugi. Informacje zawarte w niniejszej wersji instrukcji obstugi zastepuja wszystkie poprzednie wersje.

sparcie techniczne i serwis

Jezeli potrzebujesz wsparcia technicznego, skontaktuj sie z pomocg techniczng DigiTech. Przygotuj sie, aby doktadnie opisac problem.
Pamietaj numer seryjny urzadzenia — jest on wydrukowany na naklejce przyczepionej do obudowy. Jesli dotad nie znalaztes czasu na
zarejestrowanie produktu, zréb to teraz na stronie digitech.com.

Zanim zwrdcisz produkt do serwisu, zalecamy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg. Upewnij sie, ze postgpites zgodnie z kolejnymi
krokami instalacyjnymi oraz z procedurami operacyjnymi. W celu uzyskania pomocy technicznej lub skorzystania z serwisu prosimy o
kontakt z naszym Dziatem Wsparcia Technicznego (801) 566-8800 lub odwiedzenie strony digitech.com. Jezeli chcesz zwrdci¢ produkt
do producenta w celu dokonania naprawy, MUSISZ najpierw skontaktowac sie z Pomocg Techniczng w celu uzyskania Numeru
Autoryzacji Zwrotu.

Zwracane produkty nie bedg akceptowane bez podania Numeru Autoryzacji Zwrotu.

Prosze zapoznac sie z informacjami gwarancyjnymi, ktére obejmuja pierwszego uzytkownika koncowego. Po wygasnieciu okresu
gwarancji nalezy uisci¢ rozsadng optate za czesci, robocizne i pakowanie, jezeli zdecydujesz sie skorzystac z mozliwosci serwisu
fabrycznego. We wszystkich przypadkach jestes odpowiedzialny za optaty dotyczgce transportu do producenta. Jezeli produkt nadal
obejmuje gwarancja, DigiTech zaptaci za wysytke powrotna.

Uzywaj oryginalnego opakowania, jesli jest ono dostepne. Oznacz paczke adresem nadawcy oraz stowami zaznaczonymi na
czerwono: DELIKATNY INSTRUMENT, OSTROZNIE! Ubezpiecz odpowiednio paczke. Wysytaj paczke optacona z géry, nie za pobraniem.
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Wprowadzenie

JamMan®Vocal XT jest tatwym w uzyciu looperem wokalu, ktéry moze nagrywaé
frazy o dtugosci do 10 minut, wzbogacone o nieograniczong ilos¢ overdubdw, dzieki
czemu sam mozesz by¢ swoim wokalistg wspierajacym! Wykorzystaj go do
utworzenia wtasnych wokalnych harmonii, czy rytmicznych kontrapunktow w czasie
rzeczywistym.

JamMan Vocal XT jest wyposazony w przedwzmacniacz mikrofonu dbx® o studyjnej
jakosci i z zasilaniem fantomowym, dzieki czemu moze by¢ uzyty wraz z
dynamicznymi, jak i kondensacyjnymi mikrofonami. Wykorzystanie tego obwodu
pozwoli upewnic sie, ze twoj sygnat wokalny jest spdjny oraz czysty podczas wystepu
oraz podczas loopingu.

Sterowanie poziomem mikrofonu dziata jako wielokolorowy sygnat wejsciowy oraz
wskaznik przesterowania, dzieki czemu w tatwy sposdb mozna ustawi¢ poziom
wejsciowy mikrofonu. Kontrola nad poziomem petli umozliwia balansowanie jej
poziomem za pomocg bezposredniego sygnatu wokalnego. Symetryczne wyjscie
XLR moze by¢ podtgczone do wejscia poziomdw linii, poziomdw mikrofonu lub do
wejscia miksera, dajgc maksymalng elastycznosc.

Wbudowana funkcja JamSync™ umozliwia zsynchronizowanie wielu urzadzen
JamMan Vocal XT (lub innych urzgdzen kompatybilnych z JamSync), co pozwala na
stworzenie wielosciezkowych petli! Mozliwe jest sparowanie dwdch lub wiecej
urzgdzen JamMan Vocal XT w celu uzyskania wielosciezkowych petli wokalnych, lub
zsynchronizowanie go z urzgdzeniami JamSync nalezgcymi do innych cztonkow
twojego zespotu!

Mamy nadzieje, ze spodoba ci sie nieskonniczona zabawa oraz prostota, ktérg oferuje
JamMan Vocal XT.Dziekujemy za wybor DigiTech®.

Cechy
+  Wejscie/wyjscie XLR
* Przedwzmacniacz mikrofonu dbx® o studyjnej jakosci i z zasilaniem
fantomowym +48V oraz kontrolg podbicia
* 10 minut nagrywania petli
» Nagrywanie nieograniczonej liczby overdubdw z cofaniem i powtarzaniem
+  Wejscie/Wyjscie JamSync™
+ Funkcja Silent Clear ™ zatrzymujgca odtwarzanie podczas czyszczenia petli

* Prosty interfejs uzytkownika z 3 kontrolkami, sterowaniem poziomem petli oraz z
przetgcznikiem noznym

 Zasilacz w zestawie



Interfejs uzytkownika i podigczenia

Interfejs uzytkownika

1. Pokretio POZIOMU PETLI
To pokretto steruje wyjsciowym
poziome petli. Godzina 12
reprezentuje podbicie.

2. Sterowanie POZIOMEM MIKROFONU
Dopasuj to pokretto, by ustawi¢ podbicie
wejscia dla twojego mikrofonu. To 4
pokretto dziata jako wielokolorowy sygnat
wejsciowy oraz wskaznik przesterowania.
Zaswieci sie na zielono, gdy sygnat
zostanie odnaleziony, na pomaranczowo,
gdy dojdzie do punktu przesterowania, a na
czerwono gdy przesterowanie wystgpi. Dla
uzyskania optymalnego stosunku sygnatu
do hatasu ustaw to pokretto tak, 3 by
swiecito na zielono | pomaranczowo
podczas normalnego Spiewu, a na
czerwono okazjonalnie podczas
najgtosniejszych partii.

3. Przetacznik nozny
Ten przetgcznik jest wykorzystywany do
aktywacji wszystkich funkcji JamMan
Vocal XT (1j., nagrywanie, odtwarzanie,
overdub, powtarzanie/cofanie,
zatrzymywanie i czyszczenie petli).

4. Kontrolki statusu

32 Digilech.
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Te kontrolki wskazujg status pedatu zgodnie z ponizszg tabela:

Petla jest czyszczona (przetacznik
nozny przytrzymany).

Podrzedny gotowy do nagrywania
(podtaczony przez JamSync).

Ustanowiona synchronizacja z

Kontrolka Status Kontrolka Status
@ rec | Petla jest nagrywana.
. REC
(OXTY Petla jest odtwarzana. '
Qs | Overdub jest nagrywany. _\‘,_ -
Cb DUB
—Q'—DUB Overdub jest cofany/powtarzany. Ry

podrzednym urzadzeniem poprzez
JamSync.

@ ous Pedat jest w trybie gotowosci
" (nagrywanie/odtwarzanie
o zatrzymane).




Podtaczenia

1. Przetacznik +48V
Wiacz ten przetgcznik, by

aktywowac zasilanie fantomowe ~ | o,
48V, ktére moze by¢ uzywane z OO

kondensacyjnymi mikrofonami.
Zasilanie fantomowe jest aktywne,
gdy przetgcznik jest w pozycji “in”, a
wytaczony, gdy jest w pozycji “out”.

2. Gniazdo WEJSCIA MIKROFONU
Podtacz swdj mikrofon do tego
gniazda XLR. JeSli korzystasz z
kondensacyjnego mikrofonu, to
przetacznik +48V powinien bycC
wigczony (pozycja ,in”)

3. Gniazdo WYJSCIA MIKROFONU
Podtacz to symetryczne wyjscie
XLR do liniowego lub
mikrofonowego wejscia miksera
lub go gniazda wejscia mikrofonu
miksera lub do innego urzgdzenia
JamMan Vocal XT jesli chcesz
uzyskac wielosciezkowy looping.

4. Gniazdo WYJSCIA JAMSYNC
Podtacz to gniazdo do WEJSCIA
JAMSYNC innego urzadzenia
kompatybilnego z JamSync, by za
pomocg tego urzadzenia sterowac
odtwarzaniem petli i
zatrzymywaniem innych urzadzen.

5. Gniazdo WEJSCIA JAMSYNC
Podtacz to gniazdo do WYJSCIA
JAMSYNC innego urzadzenia
kompatybilnego z JamSync,
umozliwi¢ sterowanie odtwarzaniem
petli i zatrzymywaniem tego
urzgdzenia innemu urzgadzeniu.

6. Gniazdo zasilania
Podtgcz dotgczony zasilacz do
tego gniazda. JamMan Vocal XT
moze byC zasilany jedynie za
pomocg zewnetrznego zasilacza.




Diagramy podtaczen

Standardowa petla
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Wielosciezkowa wokalna petla z wykorzystaniem JamSync
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Petla dla wielu muzykoéw/wielu sciezek z wykorzystaniem
JamSync
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JamManVocal XT zostat zaprojektowany tak, by byt gotowy do pracy zaraz po
wyjeciu z pudetka. Niniejsza sekcja opisuje prace funkcji petli.

Nagrywanie frazy
JamManVocal XT nagrywa pojedynczg fraze, a nastepnie odtwarza jg w ciggtej petli.

Aby nagraé fraze:

1. Wci$nij PRZELACZNIK NOZNY i zacznij Spiewaé, by rozpoczg¢ nagrywanie.
KONTROLKA NAGRYWANIA zaswieci sie na czerwono, a nagrywanie sie
rozpocznie.

2 Gdy skonczysz nagrywaé, wcisnij PRZELACZNIK NOZNY, by ustawi¢ korncowy
punkt petli. Fraza zostanie automatycznie odtworzona w ciggtej petli, a
KONTROLKA ODTWARZANIA zaswieci sie na zielono.

3 Szybko dwukrotnie wcisnij PRZELACZNIK NOZNY, by zatrzymac odtwarzanie
petli.

Nagrywanie overdubow
Po nagraniu frazy mozna do niej dodac overduby.

Aby nagraé overduby:

1. WCci$nij PRZELACZNIK NOZNY, by rozpoczaé odtwarzanie petli. KONTROLKA
GRANIA zaswieci sie na zielono, a fraza zacznie by¢ odtwarzana.

2 Ponownie wci$nij PRZELACZNIK NOZNY, by rozpoczg¢ nagrywanie overdubow.
KONTROLKA DUB zaswieci sie na zofo, a dzwiek bedzie nagrywany na frazie.

3 Po zakonczonym nagrywaniu overdubdw wcisnij PRZELACZNIK NOZNY, by
zakonczong sesje nagrywania. Petla bedzie teraz odtwarzana wraz z nowo
nagranym overdubem.

4 Teraz mozesz zadecydowac, czy chcesz cofngc ostatni overdub i nagra¢ go
ponownie (patrz "Cofanie/powtarzanie overdubdow" w nastepnej sekcji), czy
chcesz kontynuowac i nagra¢ dodatkowe overduby powtarzajac kroki 2-3

5 Dwukrotnie szybko wci$nij PRZELACZNIK NOZNY, by zatrzymac odtwarzanie
petli.



Cofanie/powtarzanie overdubow

Podczas nagrywania overdubdéw mozesz cofng€ ostatnio nagrany overdub, jesli
chcesz go ponownie nagrac. Jesli zmienisz zdanie lub przypadkowo cofniesz
overdub, to mozesz uzy¢ funkcji powtarzania, by go przywrocic.

Aby cofnaé/powtorzyé¢ overdub:

1
2

Nagraj overdub zgodnie z poprzednig sekcjg “Nagrywanie overdubow’.

Upewnij sig, ze petla jest odtwarzana (KONTROLKA ODTWARZANIA sie Swieci)
Jesli petla nie jest odtwarzana, to wcisnij PRZELACZNIK NOZNY, by wigczyé
odtwarzanie. Gdy petla jest juz odtwarzana, to wcisnij i przytrzymaj przez okoto
sekundy PRZELACZNIK NOZNY. KONTROLKA DUB zamruga na zétto, wskazujgc ze
overdub zostat cofniety.

Jesli chcesz przywrdci¢ overdub, ponownie wcisnij i przytrzymaj
PRZELACZNIK NOZNY przez okoto 2 sekundy KONTROLKA DUB zamruga na
z6ito, wskazujgc ze cofanie zostato przeprowadzone, a ty zndéw ustyszysz
overdub.

UWAGA: Za kazdym razem, gdy nowy overdub jest dodawany, ostatni jest scalany z oryginalng petlg i nie moze

by¢ juz cofniety za pomocg funkgcji cofania. Jesli tgczna dtugos¢ petli i overdubu przekracza 10 minut (np., 6 minut
petli i 6 minut overdubu, itd.), to zostang one scalone i to nie bedzie mogto byé cofniete. Overduby dodawane do

nagranej petli, ktéra jest krétsza od 5 minut nie bedg automatycznie scalane.

Czyszczenie frazy

Czyszczenie frazy pozwala ci ponownie nagrac te sama lub inng fraze. JamMan
Vocal XT ma unikalna funkcje o nazwie “Silent Clear™, ktora czysci fraze bez
wymagania jej wczesniejszego odtwarzania. Nie mozna odwrdci¢ procesu
czyszczenia frazy, wiec upewnij sie, ze chcesz to zrobi¢ przed aktywacja tej funkcii.

Aby wyczysci¢ nagrang fraze:

1

Zatrzymaj odtwarzanie, jesli jest wigczone (wszystkie kontrolki powinny byc¢
wytgczone) Jesli odtwarzanie jest aktywne (KONTROLKA ODTWARZANIA jest
witgczona), to wcisnij dwukrotnie PRZELACZNIK NOZNY, by zatrzymaé
odtwarzanie.

Wecisnij i przytrzymaj PRZELACZNIK NOZNY przez okoto 3 sekundy. KONTROLKA
NAGRYWANIA zamruga na czerwono, wskazujac ze fraza zostata wyczyszczona.

UWAGA: Podczas korzystania z ustawienia gtéwny/podrzedny, gdy gtébwna petla trwa 3 sekundy lub mniej i je$li
wciskanie i przytrzymanie PRZELACZNIKA NOZNEGO nie inicjuje czyszczenia na podrzednym urzadzeniu, to
moze zaistnie¢ potrzeba odtworzenia i zatrzymania (3 wcisniecia PRZELACZNIKA NOZNEGO), a nastepnie

przytrzymania przetacznika noznego po 3 wcisnieciu w celu wyczyszczenia petli.



Korzystanie z JamSync ™

Podtaczenie i sekwencja nagrywania

JamSync umozliwia synchronizacje wielu urzadzen kompatybilnych z JamSync za
pomocg przewodow 1/8” mini TRS (patrz diagram ponizej) Umozliwia to gtdwnemu
urzadzeniu JamSync kontrolowac odtwarzanie petli i zatrzymywanie funkcji innych
urzadzen JamSync podtaczonych jako podrzedne, umozliwiajgc wielosciezkowg
prace. Mozesz sparowac wiele urzadzen JamMan Vocal XT do pracy w trybie jeden
muzyk/wielosciezkowy looping lub mozesz wspoétpracowac z innymi muzykami, z
ktorych kazdy nagra wiasne petle, ktére zostang wykorzystane w ekspresyjnym
trybie wielu muzykéw/wielosciezkowy looping.

Diagram przewodu 1/8” Mini

Koncéwka Koncéwka
Tuleja Stereo (TRS) Tuleja
(Uziemienie) (Uziemienie)
‘ | L __Koricowka | ‘
‘ T Pierscien - ’
Pierscien Pierscien

Aby korzysta¢ z JamSync
podtgcz WYJSCIE JAMSYNC At JAMSYNC

gtébwnego urzadzenia JamMan WEJSCIE WYJSCIE
Solo XT do WEJSCIA JAMSYNC
podrzednego urzadzenia.
Kontrolki NAGRWANIA |
ODTWARZANIA na podrzednym
urzgdzeniu zaswieca, wskazujac
ze jednostka jest w trybie
podrzednym Podtgcz taricuchowo
pozostate podrzedne urzadzenia

HISMIN [o

w ten sam sposéb. POD';ZEDNE GLO*WNE
Nagrywa drugie Nagrywa pierwsze

Podczas seryjnego taczenia wielu
urzgdzen JamMan Vocal XT z
wykorzystaniem funkcji JamSync,
ostatnie urzadzenie JamMan

Vocal XT w taficuchu nalezy :t:dt:':e .
ustawi¢ jako gtdwne. Najpierw nego
nagraj na gtbwne urzgdzenie,

potem na przedostatnie, itd.

Wykonanie tych akcji zapewni, ze

twoje nagranie bedzie zgodne z

twoimi oczekiwaniami.
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Proces nagrywania na wielu urzgdzeniach kompatybilnych z JamSync moze odbyc¢ sie na
dwa sposoby:

* Reczne nagrywanie
Za pomocg tej metody mozesz nagrywac na gtowne urzgdzenie, a nastepnie poczekac,
az bedziesz gotowy nagrac na podrzedne. Ta metoda sie Swietnie sprawdza, jesli nie
chcesz natychmiastowo nagrywac na podrzednym urzadzeniu, a zamiast tego chcesz
nagrac co$ na nim pézniej . Podczas korzystania z tej metody, w momencie gdy
bedziesz gotowy do nagrywania na podrzednym, musisz je uzbroi¢ do nagrywania
przed tym jak gtdbwne urzgdzenie osiggnie punkt startowy petli! Gdy to sie stanie, to
gtdbwne urzgdzenie wysSle polecenie nagrania do podrzednego urzadzenia (urzadzen),
wiec musi by¢ ono uzbrojone, by otrzymac polecenie!

* Sekwencyjne nagrywanie
Za pomoca tej metody mozesz nagrywacé na podrzedne urzgdzenie zaraz po tym, jak
ustawisz punkt konicowy na gtbwnym urzgdzeniu. Korzystaj z tej metody, jesli chcesz
natychmiastowo rozpoczg¢ odtwarzanie na podrzednym urzadzeniu po nagraniu na
gtébwne urzgdzenie.

Aby nagraé za pomoca reczneqo nagrywania:

1. WCci$nij PRZELACZNIK NOZNY gtéwnego urzgdzenia i zacznij Spiewa¢. KONTROLKA
NAGRYWANIA zamruga Si€ na czerwono wskazujgc rozpoczecia nagrywania.

2 Gdy skonczysz nagrywac na gtbwne urzgdzenie, wcishij PRZELACZNIK NOZNY, by ustawié
punkt koncowy petli. Fraza automatycznie rozpocznie odtwarzanie w petli, a KONTROLKA
GRANIA zamruga na zielono.

3 Weisnij PRZELACZNIK NOZNY podrzednego urzgdzenia, by uzbroié je do nagrywania.
KONTROLKA NAGRYWANIA na podrzednym urzgdzeniu zacznie mrugac na czerwono. Gdy
gtébwne urzgdzenie osiggnie punkt startowy petli, to nagrywanie na podrzednym
urzadzeniu sie rozpocznie (KONTROLKA NAGRYWANIA podrzednego urzgdzenia zaswieci
na czerwono). Po rozpoczeciu nagrywania mozesz zaczgc $piewac.

4 Po zakonczeniu nagrywania na podrzednym urzgdzeniu, wcisnij jego PRZELACZNIK NOZNY,
by ustawi¢ kornicowy punkt petli. Fraza zacznie by¢ odtwarzana wraz z gtdwna petla, a
KONTROLKA ODTWARZANIA zaswieci na zielono.

5 Szybko dwukrotnie wcisnij PRZELACZNIK NOZNY gtéwnego urzadzenia, by zatrzymac
odtwarzanie na obu urzadzeniach.

Aby nagra¢ za pomocg sekwencyjnegqgo nagrywania:
1. WCci$nij PRZELACZNIK NOZNY gtéwnego urzgdzenia i zacznij Spiewa¢. KONTROLKA
NAGRYWANIA zamruga sie na czerwono wskazujgc rozpoczecia nagrywania.

2 Wecisnij PRZELACZNIK NOZNY gtéwnego urzgdzenia i zacznij $piewaé. KONTROLKA
NAGRYWANIA sie zaSwiecCi na czerwono, a nagrywanie na gtébwnym urzadzeniu sie rozpocznie.
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Gdy skonczysz nagrywac na giéwne urzgdzenie, wciSnij PRZELACZNIK NOZNY,
by ustawi¢ punkt kornicowy petli. Nagrana fraza gtdwnego urzgdzenia rozpocznie
odtwarzanie, a uzbrojone podrzedne urzadzenie rozpocznie nagrywanie, co
bedzie wskazywane przez zaswiecenie sie jego KONTROLKI ODTWARZANIA na
czerwono. Po rozpoczeciu nagrywania kontynuuj Spiewanie.

Po zakonczeniu nagrywania na podrzednym urzgdzeniu, wcisnij jego
PRZELACZNIK NOZNY, by ustawi¢ koncowy punkt petli. Fraza zacznie byé
odtwarzana wraz z gidwng petla, a KONTROLKA ODTWARZANIA zaswieci na
Zielono.

Szybko dwukrotnie wcisnij PRZELACZNIK NOZNY gtdwnego urzadzenia, by
zatrzymac odtwarzanie na obu urzgdzeniach.

Wzmachnianie tancuchowo podigczonych JamMan Vocal XT

Podczas tancuchowego podtgczania wielu Vocal XT w celu uzyskania
wielosciezkowych petli wokali nalezy zoptymalizowaé strukture podbicia kazdego
pedatu w tancuchu sygnatowym, by uzyskac najlepszy stosunek sygnatu do hatasu.

Aby wzmocnié¢ tancuchowo podfaczone Vocal XT:

1 Ustaw POZIOM MIKROFONU na WygcE - JamSyne WEISCIE

2 Zacznij spiewac do JamMan
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wszystkich urzadzeniach
JamMan Vocal XT na
minimalng pozycje

..

Vocal XT i ustaw POZIOM
MIKROFONU na optymalny, na
urzadzeniu do ktorego jest
podtgczony mikrofon — dla
optymalnego balansy sygnatu
do hatasu ustaw te opcje tak,
by zielone i pomaranczowe
kontrolki Swiecity sie podczas
normalnej pracy, a czerwony
jedynie podczas
najgtosniejszych wokali.

743ISHIN Od

GLOWNY PODRZEDNY 1

Ustaw MIKROFON jako drugi Ustaw MIKROFON jako piefu

Powtérz krok 2 na nastepnym
urzgdzeniu w tancuchu (patrz T T
diagram po prawej).



Specyfikacja

WEJSCIE
Rodzaj podtgczenia:

Impedancja przedwzmacniacza:

Podbicie wejscia do wyjscia:

Maksymalny poziom wejsciowy:

Podbicie mikrofonu:

Fantom przedwzmacniacza: 45V

WYJSCIE

Rodzaj podtgczenia:
Wyjsciowa impedancja:
Podbicie odtwarzania:

Maksymalny poziom wyjscia:

PRACA

Czestotliwos¢ prébkowania:
Indywidualny czas petili:
Czestotliwos¢ odpowiedzi:

Stosunek sygnatu do hatasu:

WYMAGANIA ZASILANIA
Pobor mocy:
Pobdr pradu:

ZASILACZ
Model:
Wejscie:
Wyjscie:

Biegunowosc¢:

WYMIARY/WAGA
Wymiary:

Waga produktu:
Waga paczki:

Zenskie XLR Pin 2 Hot

330 Q symetryczna

Sterowanie ustawione na godzine 8
-3 dBu

+0 do +40 dB Mic

Meskie XLR Pin 2 Hot
100 Q niesymetryczna / 200 Q symetryczna

Sterowanie ustawione na godzine 12
-9 dBu

46.8 kHz/24-bit

Maks. 10 minut (stereo)
+0/-3 dB 20-20 kHz
-100 dB

< 2 Wattow (zazwyczaj)

< 200 mA (zazwyczaj) / < 400 mA (maksymalnie)

PS0913DC-01
100VAC-240VAC, 50/60 Hz
OVDC 1,3A

@—ec—0

48" (D) x3.4”(S)x 21" (W)

122 mm (D) x 87 mm (S) x 54 mm (W)
0,61b/0,27 kg

0,91b/0,41kg

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
DigiTech, Silent Clear oraz JamSync sg znakami towarowymi firmy Harman.
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TELEFON: (801) 566-8800

STRONA WWW: digitech.com
WSPARCIE TECHNICZNE: digitech.com/en-US/support

Instrukcja obstugi JamMan Vocal XT
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